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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I niech nie naktania was Hiskiasz do zaufania
dostowny JAHWE, mowigc: Na pewno wyratuje nas JAHWE.
Nie bedzie to miasto wydane w reke krola Asyrii.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie dajcie mu si¢ naktoni¢ do zaufania PANU! Gdy
literacki bedzie przekonywat: Wyratuje nas JAHWE. To
miasto nie bedzie wydane w rece krola Asyrii —
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A nie dajcie si¢ przekona¢ Ezechiaszowi, by zaufaé
literacki Gdaniska JAHWE, gdy mowi: Na pewno JAHWE nas wybawi
i to miasto nie bedzie wydane w rece krdla Asyrii.
BG Przektad Biblia Gdanska A niech wam nie rozkazuje Ezechyjasz ufa¢ w Panu,
literacki mowigc: Zapewne nas Pan wybawi, a nie bedzie to
miasto podane w reke krola Assyryjskiego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A niech wam Ezechiasz nie dodaje ufnosci
literacki w JAHWE, mowigc: Wyrwie i wybawi nas JAHWE:
nie bedzie dano to miasto w reke krola Assyryjskiego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Niech was Ezechiasz nie ozywia nadzieja w Panu,
literacki zapewniajac: Pan wybawi nas na pewno i nie wyda
tego miasta w rece krola asyryjskiego!
BW Przektad Biblia Warszawska Niech Hiskiasz nie doradza wam polegac na Panu,
literacki moéwigc: Na pewno wyratuje was Pan; nie bedzie to
miasto wydane w reke krola asyryjskiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech was Ezechiasz nie pobudza do ufnosci
literacki w JAHWE stowami: JAHWE na pewno nas uratuje!
Nie odda tego miasta w rece asyryjskiego krodla!
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie dajcie si¢ przekona¢ Ezechiaszowi, kiedy wzywa
literacki was do zaufania JAHWE, zapewniajgc: JAHWE
z pewnos$cig nas wybawi, nie wyda tego miasta
w rece krdla Asyrii.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I niech was Ezechiasz nie pociesza nadziejg w Jahwe,
literacki twierdzgc: “Jahwe z pewno$cig was wybawi, nie
wyda tego miasta w rece krola Asyrii”.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I xait Bam E3ekis He roBopuTh, 110: bor Bac
literacki YBT Pagaina BHM3BOJIMTE, 1 HE BUAACTH LIE MiCTO B PyKy Laps
Typxonsixa accupiimiB.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Niech Chiskiasz nie czyni wam nadziei
dynamiczny w WIEKUISTYM, méwiac: Ocali was WIEKUISTY;
to miasto nie bedzie oddane w reke krola Aszuru.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I niech Ezechiasz nie wzbudza w was ufnosci do
dynamiczny JAHWE, méwigc: ”JAHWE na pewno nas wyzwoli.

To miasto nie zostanie wydane w reke krola Asyrii”.
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